32 AT 310

Pii volte replicar : Azema, oh Dio!

Sard tolta per sempre all’ amor mio.
Az, Ad essermi infedele

E chi astringer lo puh.}
Mitr.Da lui saprai

Quel che al sommo de” Magi

L’ Oracolo sveld. Deh, Principessa,

Renditi a1 prieghi miei.

KODAK Color Control Patches

asciarmi v T"%1 tolto $1, tu lolo farax
I’ Imene arde la f;('e, Arbitro ognora d 5:". affetti maer :
Che all’ Immortal qugra Me chiamo, e garo, in tellimon ..;Ir Des .
Dleve la destra unir del ;:ran{’:ﬂ Arsace? Parla tu alla Regina
Avf. Ah noo @ quefti il tempo, Come a Ninia parlar 10 voglio, e poi...q
Azema, di scherzar: tempo piuttofls Speriam r:,':i Cielo. Avra Ipilc[.': di noi .
Se m’ami egli & d’ angolcia di pianto. Se ' ardor, che nutri 1a petto
Della mia pena amara E' un ardor eguale al mio,
La Sm-‘g;w.-rc' qua] fia mmprcnd:, O Cara. Palpitar !
Quel Ninia a cui dovuta

i i 3
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Sulla mia felicith,
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i Ratteneyvs AITEZZE REALI

colla minor moja possibile , vriportaie i

Pnbér’im compatimento ¢ sempre stato il
massimo - scopo- degh. Spetracoli tearrals
che finora bo avuta i sorte di presena
tavV1 5 mas mi sono prefisse pu sublims
mire 4 mas bo osatc [lusingarmt dells
Vostra approvazione . Porta pin olive le
sue speranze quello che'orz vado a dover VI




umiliave . Manco al primo il migliore
ornamento : ' onore woglio dire della
REALE VOSTRA PRESENZA ;
non ba rinonciato il Secondo a questa
importante speranza: puo ancora lusine
garsene « Ecco su che appoggio 1 mies
dritts ad un p1us cortese aggradimento ;ecco
¢10, che mi fa pin animoso a present av-
Velo, e cio che pia coraggiosamente fz
implorarms dalle REALI VOSTRE
ALTEZZE la gloria di potermi pro-
testare

Delle AA. VV. RR.
Milano 9. Febbrajo 1791,

Umilinie , Diviio , Obbfko Servitere
GasTang MALDONATI.
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PERSONAGGI.

SEMIRAMIDE Regina di Babilonia .
Signora Maria Marchetti Fantozzi«
ARSACE Comandante dell’ Armi Babilonesi , poi
scoperto Ninia figlio di Semiramide
ffg. Giovanni Rubinells o
ASSUR Principe del sangue di Bela Padre di
Srg. Angelo F:zrrm'{{f .
AZEMA Amante di Arsace,
Signora Caterina Lovenzing .
OROE Sommo Sacerdote
Sig. Andrea Multon .
MITRANE Capitano delle Guardie Reali e confis
dente di Semiramide
Sig. Giuseppe Batrazy: .
Ombra di Nino.
Magi -
Grandi del Regno.
Damigelle.
Guerrierl .
P'DPDID .
La Scena si finge in Babilonia




Compositove della Musica

Gio. Batista Borghi Maestro di Cappella

dell’ Insigne Basilica di' Loreto. .

P e,
i Cembali ,
Sig. Maeltro Minnja.
Sig. Macltro Quaglia .

M

Capo d' Orcheflva.
1g. Luigi De Baillou.

N e

Primo Violino per 4 Balli «

Sig. Giuseppe Perruccune detto Pasqualino .

Nt

Inventori del Vefliario .

Signori Motta, e Mazza .

NP

Berettonaro

$ig. Giovanni Buicchetta

INVENTORE, E COMPOSITORE DE'BALLI
Si1G. GiuseErPE T RAFFIERL.

BALLERINI

Primi Ballerini Séry affaluti
Siz. Gaetano Gioja Signora Antonia Vulcani Mui-
zarelli

Alevi Privas Ballevint
Sig. Giuseppe Traffieri sud. Signora Murianna Schmans
Leo J. al servezio d i §. A,
Ll Fr.:.f.-:': di Baviern
Diica Palatimo e #6:

Primi Grotteschi a uicenda

Sig. Pietro Marchifi Sig- I-".-s:hh!c A ngiolini
gignora Coftanza Tinti Siznora Brigida Cappellertt

Prim: Ballerime di Mezzo-Carattere
Sig. Antonio Silet Sig. Ferdinando Gioja
Ballerimi ai Concerio
ignori Lorenzo Coleoni Signore Gindirta 1 Paracca
l’.wxp re Rossan Gigvanna Sedint
(nap.m_ Arolo Bosalinda Sedini
Ignazio Rofl Teresa Ravarina
F raneesco Sedini Annunziata Barlathna
(-umppc Reda l..|||. Cecilia Canna
Giuseppe Marelli Carolina Balbina
(Gio. Barifta Aimi Anuzela Ro fi
Francesco Pallavicing Angela Ratimi
carlo Caffellini Anzelich Incontr
Giuseppe Nelva Francesca Rofh
Ambrogio Cajani Lnigia Komfana
Fl’"l‘-l{;,uﬂ Ri ..l._h!l {7105 r|.1I (noria
Luigi Sedini Giuliana L
Francesco Vertua Rigsa Cresp

Giovanni Pirola Giuseppa V .Aam




MUTAZIONI DI SCENE

PER LOPERA,

AT TO P-RANMO.

1 Stanze di Semiramide.

2 Gran Piazza di Babilonia con veduta in proe
spetto d”un Ponte, che attraversa 1’ Eufrate,
veduta della Reggia, e di porzione del Tems
pio di Belo.

3 Stanze suddette.

4 Atrio magnifico contiguo alla Reggia, con.
veduta del Mausoleo di Nino.

ATT O SECONDO,

5 Atrio suddetto .

6 Tempio di Belo con volte oscure nel fondo.
7 Stanze suddette .

8 Gran Piazza come sopra.

' T 0 ITERSUs

9 Regpia.
10 Vastissimo Sctterraneo , dove si veggono i See
polcri de’ Re di Babilonia .

MUTAZIONI DI SCENE

PER I BALLI.

BALLO PRIMO.

1 Porto di Mare in Argo.
2 Tempio della Vendetta .

3 Galleria .
4 Appartamenti .

s Infernale .

BALLO SECONDO.

1 Nevicata, con veduta d’ una Fortezza .

2 Camera.

Le suddette Scene tanto dell’ Opera che de’ Balli

JOno Fullte NUOTE «

R N

Inventore e Pittore delle Scene

Sig. Pictro Gonzaga Veneziano .




BALLO PRIMO TRAGICO
L D ANALL L.

BALLO SECONDO EROICOMICO

REINALDO D ASIlL.

BALLO TERZO

GUINGUETTE.

Il. Programma de’ Balli ¢ pofla alla fine del pree

sente Libvo.

ATTO PRIMO.
SCENA PRIMA.

Stanze di Semiramide .

Semsramide o Azema s Alfur . Orge . Magi.
Grandi « Damigelle .

A" alzar del Sipavio ved:fi Semivamide svenuta ,
ed ay;'ﬁr‘m dalle fuf‘ D.::ri,u'g'”n', Oroe  sull’ in=
greflo co' Magi , ai piedi d Oroe Azema con
alire Damigelle in atio [upplichevile 3 AfJur da
nn lato con molti Grandi , turbato e pemsoso «

T
Jzi U Ia 'I.’E[H a sap ﬂd Dfﬂf ]

cﬂrﬂ-

La consola
La foccorri per pieta,
Dch Signor da lei t'involas ,oe ad A
Ah di me che mai sarh!
alzandofi [paventata, ed errando
per la Scena.




13 ATTO ] \ PRIIMD.
Giufto Cielo! § apre 1l suolo; Orge Sdegnato ¢ un Dio. |
th & dcﬂg minacciolo . Sem. Dimm , pcrcht} non ponno

E:L m :nrg-_-uue -TEHID duglg In i‘*lucidl qdif_"h.
In te defti ;;lﬁn picré. Goder quelt’ occhi d’un tr*nqu:l"n fonno :

Ond’ & , che un giorno all’ altro
Coro. Pii terribil lh::chL :
ad Oroe . Che inorridita ognora

La foccorri per pietd! HE .1 ;
P Con 1ispavento 10 lcerns

Sem. Oroe , fi vide ancor?

». Vedilo. Sotto de’ paffi miei schiuso I Inferno
Sem. Ah vieni Deh parla: perché mai? :
Oroe Esamina te flefla, e lo faprai,
Sem.(Numi ! faria a lui noto il mio delitto! )
andandogli incontro vede Affur. Ma di, qualunque fia,

Interprete del Crel . ...

Oroe , la colpa mia, col pentimento
Placar io non potrd I'irato Nume ?
Oroe Il pentimento & I’ unica speranza ,
Che all’ alme ree dopo la colpa avanza.
Alcun s appreffa a noi.

Ma!... tu qui fei!...
Rilpetta il mio dolor. Parti. Fra poco
Favellarti ‘io potrd . Partite . :
partono  tutts.,

SCENA IL
SCENA IIL

Semivamide . Oroe . Magi in diftanza .

Mitrane , e detti .
Sem. Vet

Da Menfi ancora le rispoft: ? R
Orpe Th breve , Mit. Egina, in quefto punto
Non dubitar , verranno. Da Mf“ﬁ il Meffo che inviafli & giunto -
Sem, Ed in & crudo affanno Sem. Ah venga , venga tofto.
Io mi dovrd frattants Mitrane parte, e torna subito ¢o’ Magi ,
Milera, rimaner! Svelami almeno i quali portano un foglio.
Per “qual cagion fon’ io
Da si funefte larve
Perleguitata ognor ?

Porgete , fidi miei.
Ovroe Sccr:mdat{, i fuoi voti, eterni Dei.




A6 ATTO PRIMO.

legernds . C:Le minacciar vediamo
T

Sem. AN arvive d' Av[ace R
Ed a un nuoto Imeneo, trovévar pace . La tremenda giuftizia degli Dei.
Udifi ! Cscuro, e breve Del prezioso tempo
1.’ Qfscolo parld .... Deh fa che toftg Lo bramo profittar . Di quefto Soglio
Quefto arrive d’ Arsice _ Depor in quefto di le cure io voglio .
S1 affretts . Afs. Come! Perche?

Sem. O deciso . Vedra Arsace

Sem. Assur qui venga . Bal\;iivnin a momenti .

Osoe Affur! Quell’ emnio! A, ﬁriillf.“ a nol fc‘_n vien?...

Sem. Perche 1l chiami cosi ? Parla . Vl"-g]’iﬂ.... J"‘"”-('h“?“ Fs sent1 . : .
Oroe Paslessnno igliDell. Taccr 4’48’ Scegliere jo debbo il Re. Qualunque ci fia
parte co’ Magi . Rifpettar fi dovri la fcelta mia,

Afs. Gid quefta scelra , il vegeo,
Arsace onorera.... Ma pensa, ch’ella
Perigliosa effer pud. Tu non ignori
‘ ; ; Quale 1 Vaflalli tuoi
Sew 'vamide. Afur . Poi Mitrane , Azema . Abbian fiducia in me, quant’ io potrei .. .« .
Grandi . Dam gt‘“f « Guardie . Bafta . conofci Afflur....
Sem, Minacci! Oh Dej ! s’ alza .

Som E Sempre! in dubbi avvoltd.... Taot’ ofi innanzi a 'me! Credi, chs eftinto

: ]
Afs. Eccomi a cenni tuol « Abbia tutto qu?ﬁ alma
Sem. Siedi, e m’ ascelta . Il suo primo vigor? Molto ne serba

Affur, & tempo alfine E molto ancor per te. Langue il miaspirto,

Ch’ io libera ti spieghi in pochi accénfi Egro ¢ il NS Carpoy rifinito, e flanco ,

Tutti i peofisri micr. ». . Ma per gh audaci ancora :
A s Si tuvba , e vorvebbe intervomperla . lo porto appeso quefto acciaro al fanco,

{ hetati , e senti. Az, I_E'.ftf] aif s v

Rammentar non vogl’ io, Sem, ‘CJ”“":”“_?”‘I? :

Signor , le andate cose: Tuatn 1 disegni tuei ,

Ah! coprir le potefle eterno obblia. E so pur che tu wuol

Sol ti dro, che fiymo Qualche infidia tramar.... Ma invan speri
Ch’ abbiano fauflo fire i tuoi perficri,

b

- | L] ]
vee § avvia o Mﬂﬂft

SCENA "IV,

Della* morte di Nino ambedue rei,




13 ATTO PRIMDO
No , non sperar giammai & Per me?
Quelt’alma d’ avvilir ; che fe ancor foffi ¢/c. To det
Giunta de’ giorni miei nell’ ora efltrema , J Ouanto ade(fo t1 svelo
Semiramide io son. Pensaci, € trema . Cauta diffimolar. Aclace....
Guidai le Schiere armate A». Oh Dio!
Senz’ ombra di timore , Ajse Fifler dovra tra poco
E ma sentito ho 1l core Non tuo Sposo, ma Re.
Pugnando , pa[plitﬂr = Ar. Numi!
Chc’ se smarrita io sono, Afs. Deciso
§'10 gelo, se deliro, Ha cost 1a Regina .
Pensa .. .. Al Trono lo deftina
Odefi sn lontano al di dentro un Il seppl n‘r' O »
Az, Ma come?
A[s. Indupiar non poss’ io:
Qual lieto suono! Taci\: ¢ fidati a me. Seguimi.
w47, Oh Dio!

ot

suono di militari flroments .

weima . Mitrane . Grandi « Damigell . .
vizema M yrandi DI.-JD.J.E. Vedersi togliere

Il caro .-'-:_1_r1:[ff"l
Non pud quest’ anima,
Sens. Quelt’ alma in tante pene Che sente- in petto
E1 viene a consolar. Gli affetti teneri
parte con tutto sl seguito. D’un vero amor,
¥ Non potra reggermi
SCENA V. Nel fier tormento
D1 quel momento
In seno il cor. parte con

Arsace a te sen viene.

Jﬂ'{tr . Azema.

A7 Pﬂ{h'e, perehe t arrefti?
Oh Ciel! Tu sei turbato !
fs. 11 sono , o fglia,
$1 lo sono per te.




ATTDO PRIMDO. 21
Ah per voi cosi bel giorno & suoi Guer.
SENAs Ui Splende in Ciel faulto e sereno:
Ah per lei felice appieno indic. Som.
Gran Fiazza di Babilonia con veduta in prospetto Io mi sento in petto il cor.
d’un Ponte, che attraversa I’ Eufrate, per cui :
passa I’ Armata vittoriosa d’ Arsace . Orti penlili Tutti «
praticabili sopra de’quali numeroso Popolo spets - e
tatore . Veduta della Reggia e di porzione del Viva 1l grande ec.
Tempio di Belo .
s, Eccoti, gran Regina
Dell’ Affiria, e del Mondo
Arsace innanzi a te. Di spoglie onulte
De’ nemici al tuo nome
Vedi le eletee Schiere,

Semivamide . Avsace . Ovoe . Assur . Awermia .
Mitrane . Magi . Grandi . Damipelle .
Guerriers « Popolo .

Che affoggetrar ti piacque ai cenni miel:
. ’ Yol ¥ . i e g
Uha breve ed allegra danza precede il trionfo, Ah del loro valor che dir potrei ¢

Tutto poco saria, ma se concedi
Ch’io dica cid, eni’l mio p;nii:i‘ inclina,
Pe’ merti lor son degne

Di cosi grande , ed immortal Regina.
s ; : Tl Sem. ( Ah ch’ei, folo parlando,
[va il grande, viva il prode

Tutei ¢ Personagas con tutto il Popole .

Vittorioso Condottiero
A cn dee I’ Affiro Impero
D1 tal giorno lo splendor .

} = E
'y t:.raﬂ;:gg. .
Vieni o grande, vieni o prode
Condotticro vincitor .
T-’ilfﬁ.i

Viva il grande ec,

Riconduce in queft’ alma
Lo smarrito vigor. ) Arface , quanto
Riconoscente io fia
Ai tuoi servigi, ed al valor de’ tuoi
Fra poco scorgerai :
Quale fia quefto cor, si, tu vedrai,
Afs.( Ah lo previdi!)
A7. ( Io tremo. )
Oroe ( Qual giorno fi prepara!)
of7. (Oh Numi!)
Afs.( To fremo.)




PRIMDO.
Per te di nuovo ardor.
Minacet pur la forte:
Vinfi gli sdezgni fuoi ;
Sfidar saprd la morte ,

22
Sem. Ma 3
Per me t refla
virf. Parla, depg’io
Tutto r:r“h.' verfar il fangue Mio ? y ;
Ognora a1 voler tunl L’ omhkre d’ Averno ancor.

Sommeflo queflo cor ritroveral . C:E"""" in. te {perai ...
Sem. Arface, tu non la1, T sfhda al fuo valor .
Che un terribile Spettro g
Funefta 1 giorni miei,

E che quello ta {ei,
- : o
he la pace in guelt’ alma
Che la pac |
Dee ricondur .
Arf. 1o !
Fem. 51, tu fol fe1 qlil_'.'l.‘} entva wel T:‘mpr.ﬂ y Jdemuramide
con tuito sl jegu::a entra nella

mnlté ancors

Vedrete. al Papolo .
5 vedral , a KSem.

Quell’ invincibil cor.
oAr[ace j'}r':'ﬂ'rfm.-i da Ovoe , e g";:f}-f_”\:;

A cui dovrd tra poco
La mia tranqmlhita . Cosi Prcdl! e Reggia .

Di Libia fulle arene
L’ alto Nume tremendo. SCENA VI
rf. Ma quel ch’io debba far io non comprendo s
2111, " 1 | o Temni 3 -
Sem, E il Dio di I]Ut*n_ Tempio Mitrane [olo .
Ad Oroe non rilponde,
Se non che, wvemga Arface ;
Grande arcano per Vi gud [i nafconde . Erfido! invan prefumi , suardando dietvo ad A/s.
P ; s 2 J
Arf. Ebben nel Tempio tolto Che affecondar io voglia
L’ Qracolo fi vada I tuoi neri diseani. L’ inpannarti
| o
Con Oroe a conlultar « Regina , in breve E’ mio folo penfier, perché giammai
Compier ta pofla con le ordite trame
P
Spero , ritornerd, purche gli Dei Quelle , che nutri in feno inique brame.
1 s P 5 ? q
Secondino pietofi 1 voti miei . Sper1 invan fu quello Soglio
P I 9 B
ov’' ¢, dov’ & il cimento? or felice ardito il piede
D , dov’ & il ’ Por fel dito il pied
Refla tranquilla, e lieta: Se 1l tuo cor alla mia- fede
Gia pieno il cor mi fento : Segui , indegno , a confidar .

L. pace mel tuo feno ,




24 ATTO
Non il fafto, non I’ orgnglio
Dee guidar chi nacque al Trono ,
Le virtudi quelle {ono ,

Che lo fanno meritar . parie .

SCENA VIIL

Stanze di Semiramide .

Afur « Grand: . Por Avface .

Afs. AMici , ecco I’ iflante
In cui se ardir avete
Tutti cangiar deftin meco dovete .
Gii ci arride la forte, e la Regina
Ne’ suo1 terroril avvolta
Lo ftromento fard di fua rovina .
Arf.( Potefli un fol momento
Ad Azema parlar.)
(s, Arface , e donde,
Dimmi, avelti 11 comando
Per mover 1 tuoi pafli a quefte sponde ¢
Arf. ( Qual ricerca ! Che orgoglio !

Ma il Padre ¢ del mio Ben, soffrirlo io voglio.)

Dalla Regina.
oAfs. Ignori,
Che folo io qul comando?
/. So che Grande tu fei,
Ma che fervir io debbo folo a lei.

PRIMDO.
SCENA IX

Azema in difparte, € dettis

Afs. AUdace! In quefta guifa
A me rifpondi!
AJs. Al nuovo giorno
Dovrai fortir di Babilonia s
A7 Ah Padre,
La Regina t’ attende.
Afs. Opportuna giungelti :
Il tuo fedele Arface gid incomincia
A farfi di te degno;
Ei non cura il min sdegno,
Ei folo alla Regina
Brama obbedir. ( Tu gih m’intendi.)
oAv[. Ah fenti. ad A7
7. Ho troppo inteso,
Menzognero , infedel .
Ar[. Come ¢ Ti spiega«...
Afs ( Figlia incauta, che fai....)
Ar[. Lalcia almenoy o Signor....
«Afs. Dicelti affai .
A frenar I orgoglio impara
Men fuperbn, e meno altero:
LA nel Cagpo audace e fiero
Sol ti bafli favellar.
Tu frattanto , amata figlia,
Gli rammenta i detti miei ;




T PO PRIMO. -y
F r |.-'|:| il'l- .’t'!'lll_"]'i:i

I wi ol a rilpettar wetto a4 Semiramide .
Inicl Cccmpd a4 THpeitar . |

vizema « Mitrane 5 drinif

parte [eguite dagli altys . quinu, a te :.;:-m-hmw
bmn:;gin , € fedelta.
SCENA X 4/ Alla tua (celta io bramo con [farcafmo .
I Ogni felicita.
Atrio m:!:;r'iﬁjcn contiouo :aIE?:: Rc-;;_nzia di Semiramide B el s Bome af Popolo «
i \-'{:L.LJ'TIE_IL_Di:‘I dﬁf.‘:;;..‘l:”:;.hmn g ; 'l:i:'::'i:-lllr} i_i'l :.",L:'r_'rr.'t,.t in pace,
Popoli , oiura Arlace
La fcelta rifpettar.
Breve Danza, che durera fino a tanto che viens
in Scena Semivamide .

poi vivolgendofi a Semivamide .

Sin dai prim’ anni miet,

: > .

rani [ ] ep o t adorai
Semivamide « Azema . Av[ace . Affur . Mitrane . Oroe Regina , 1 ) ¢ adoral
. ; : b potra glammal

Magi . Grandi . Damigelle . Guerriers E non potra g ‘Lr
1 L . FINOIAL =

Guardie . Popolo . Queft’ anima cangia

. Coro.
Sem, Agi, Popolo, Prenc,

E’ quefto 1l punto in cui decifa io fone Regina, a te giuriamg

Di nominar il Succeffore al Trono. Omaggio 5 € fudelta.

Della voftra obbedienza Sem. Ebben , alfin hia noto,

Semiramide ognota Che quello a cui vogl'io

Ebbe non dubbie prove, e fol le relta Lo scettro ed il cor mio

Di riportar quelt’ ultima , che chiede In tal punto domar, per cui tra poco

Prova pii grande della voftra fede.. Vedraffi acczsa d’ Imeneo la {ace,

Si, vogl’ io lufingarmi , Magi , Popoli, Prenci, & il grande Arsace.
Che la mia fcelta rifpettar vorrete ; scends dal treno .
E perche vieppiti fiate A7. Arsace!

A loftenerla intefi, Oroe ( Eterni Dei! )

Bramo , che innanzi a me tutti giuriate . Afs. ( Tel diffi . ) ad Azenin «




28 ATTDO
oArs. Come !
Io Regina!
Sem. Tu Nteffo. Tanto dono
¥’ ben dovuto a chi ferbommi in Trone.
Ardiam «

St oscura a'lr:J;:m"'.'.r.r'J..nJ:r'ri.'5' la Scena
e cide un fulmine .
Cieli ! Che fento!
Ars. Afs. Sem. Qual m’ aflale terrore!
Ars.§ apre la Tomba.
Sem. E’ desso .
Tutts.

Ah quanto orrore !

Esce I’ Ombra di Nino, la quale [t vivolge minace
ciofa contro Semiramide .

Tutti fuorché § emiramide .

Quefta & I’Ombra del Re eftinto. .«
Piange . « . freme. ..
Avf. Fterm Der!
Sem. D:h {ofpend:
Ai pianti miei
Il tuo sdegno , il tuo furor.

Tutti supplichevoli seguendo e circondando I’ Ombra
Coro.

Deh t’ arrendi
Al fuo dolor.

PRIMO. 2y

& b # 3 " '

L Ombra facendo un gesto negativo s addviz=a di
nuove a Semivamide la quale fi agpira attervits
per la Scena .

Sem. Dove fon? Dove m’ afcondo ?
L Ombra s’ avvia werso il f[epolcro .
Sen. Seguird 1 1 pafh tuoi...
L’ Owibra I[:.":'-'.'ra EH}IL.:" disce o
Si nel baratro profondo .

L . ~ ’ ¥
L Ombra vientva , e la Scena [ rischiara.

Ars. Qual prodigio !

Tutee smarriti e in grande costernazione .

Che terror !
La Scena rvisaane per puco in filengio .

Sem. ( Sconfighata , che fo! Cost mi lascio
In tal punto avvilir! ) Popolo, Prenci,
Sepuitemi 5 venite. Il Ciel sdegnato
E’ d’ uopo di placar . Ei, lo vedrete,
Implacabil non &. Meco venite .

Io vi fard d’ eszmpio :
Discacciate il timor. Al Tempio .

Tutts

Al Tempio .




30 ATTO PRIMO.
Sem. Minaccia ¥l Ciel sdegnato al Papole
Avs Tuona dall”alte sfere at suot Guer
Sem Ma al pianto alle preghiere
Ars. Placato 1l Ciel sara.
Tutto il Popolo

Andiamo .

,u_} A Saslg: 1ef ATTO SECONDQO.

Ah si, fi plachera.

Tutes partono seguendo Semivamide

SCENA L

Fine deli’ Atte Primo Atcio ec., come nell’ Atto Primoe
IHE e e’ “FIHI0 »

Azema . Mitvane .

et
Mier. *%fﬁﬁ , Principefla , almeno
J.. Censenti d ascoltarlo.

viz. E che! l‘ingrﬂm
Non & pzgo abbaftanza / Brama forse
Ancor pil di vedermi
E confusa e awvilita?
L’ avermi non gl bafta ancor tradita?
Mitr. Credimi, a torto irsulti
Q_!H:H' anima fedel . Se t sapr:ssi
Cid ch’ei mi disse , ah certo
Cosi non parleresti » Io stesso il widi
Pianger di te parlando,
E I’ ho sentito 10 stesso




ATTDO
Pil1 velte replicar : Azema, oh Dio!
Sarh tolta per sempre all’ amor mio.
Az, Ad essermi infedele
~ E chi astringer lo pud?
Mitr.Da lui saprai
Quel che al sommo de’Magi
L’ Oracolo sveld. Deh, Principessa,
Renditi ai prieghi miel.
Vedilo , a te sen vien.
Az. Chi ?
Mitr. Arsace,
viz. Qh Dei ! Mitr. [ vitiva .

SCENA 1L
Arface , Azema .

Ar/. S‘-f‘1 Principeffa , Arface, il pitt infelice
L1 quanti il fuol foftiene ,
Pria di lafciarti , viene
Non rea, ma sventurato
A palefarti inevitabil Fato.
Lasciarmi! Che! Si tofto
D’ Imene arde la face,
Che all’ Immortal Regina
Deve la destra unir del grande Arsace?
f. Ah non & quefti 1l tempo,
Azema, di scherzar; tempo puttoiio,
Se m’'ami egli ¢ d’ angofcia di pianto. rdor
Della mia pena amara E' un ardor eguale al mio,
La sorgente qual fia comprend:, o cara. !
Quel Ninia a cui dovuta

11a 1"':.1“'“ 10 1".=".:|"1 C |1"i.--4
el Cielo. Avra pletd di noi .
che nutri h'. Ir‘.:-rrf;
Palpitar piu non deas’ 1o
P

Sulla mia felicita,
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Tutto 1l Ciel si puro affetto Arf. Deh Regina
Tanto amor proteggera . . Rifletti qual fu quef
Giorno per noi funelto, q*!ﬁ VOCT s s 40
s L ENA L Comn. Prevenute SArantio:s s
'1-'.7 paplar .1. j‘ﬁﬂ'fl'_‘i?.'.'f.“ ;..'.l'.;'n.!'!fn'f“: a’-: ﬂrﬂf ™

wArface solo. a ved: al Tempio vanno

-

N I Ma e 1 Sacerdori:
Umi ! DRy 20 diwr.cl ’ Oroe . il rammenta , diffe,
Seouendo i luoi configli : he offrir primo .tu dei gl incenf

Alle Leggi del Regno....Il mio dovere 14 . qui venoa Affur . Vanne,

1l i Lliae ] 1. k1 = . . L .

"_H' viimeEnic f.rnh:!al E.I. . I\;r‘.l 5 CEDDO .]PE.;:_‘“[‘_‘I i moltra in mino favor.

L’ opra compir «... St differifca almeno. rf.{ Ah che il mio {lato

Quefto 1l pud la H.*?‘;_f,ll'lil , ed 1l tentarlo Diviene ognor pill orrendo 4 € {iih‘-pt:t".itu.jpal”f-

Non nuoce ad altri. Intanto

Ninia verra.... Giel! Chi creduto mai..... SCENA V.

avuiandofi .

Semivamide . Affur . Guardie «

S CENA, 4V
A’i::";r , tempo ¢ alla fine,

Semivamide e detto o Guavdie « Pot Ovoe . Maps . Che pilx .'.'_.1;|.1 10 53;1.*31: Gia palefi
: Sono le infidie , e | art
Con cui fin’ora il Popolo atterrito

Sem _AHDCE si penfofo e dove wvai? Cercalti di sedur + In ;qlu:'.)tfll giorno

oAr[. Perdona , alta Regina Soffrirti ancora io voglio , e vogho. ancora
Io vena per proftrarmi ai piedi tuoi, Dirti di piti. Se avverrh mai, ch’io senta
Per impi':rnr aa tes ena Tumulto I[J-’J:‘mhr : E.:z'::i tu il m.'mm

Sew. Parla: che vuor ? A pagarne la pena. 1l labbro mio

«rf. Salo, che ad altro giorno Non .P'.ll'l;i invano, € t & gik noto. Addio.
Ti piaccia differir la Nuzial Pompa parte con le guardie .
Di quefto di.

Sem, Tu puﬁi
Tanto chieder da me! Tu!




5 r-.- T “\4 11‘; VI

ad

Alfur folo »

-
N E’ sempre invano al fianco

acciar « .« 51 4 quelt

Naetta e . E della

Ma necefllaria

Jon.
UF]'. ti placa,

Col tuo Popolo fedele

rilolato s
una Tomba yovverm acquiftoun Tr ] g ioadl anya e
A ¢he n Pz enis 3 Jroe vlenai i
i l ?.'T.E:‘_‘;:E . Prenci , Guerrier , I polo , udite «
Mentre avvampo , € Placar non ponno il Nume
Gelar tutto 1l cor m fa! Le preci vollre. k1 chicde
1 | O |
Della fislia sventurata La voce d’ altro lal ‘
Parmi udir la mefla voce ; 1 voti d’altro cor. Avvi tra mol
armit udir la me voce § . tro. cor
Veder parmi | Ombra 1rata Un fol 5 ch’ eglr riguarda
{ i ¢ Al
Per si atroce crudelta. Coa difhinto favor
Forfennato a che ragiono ?

[o I"!'!!i 'i‘.f‘.r'{:."I in tal momento!

4

S ;!:r':.ll.!l. , avwventura

Cwm & placarlo ¢ dato,

Per cui potremmo ancora.

Riaver dal Cielo la smarrita pace ,
Mortal caro agli Dei, cccolo , ¢ A

Taccia alfin vicina al Trono

Quella tenera pieta .

O 7
Ll




ETLTO
Tutto 1/ Popolo fi I|"J;"-!-.'J1J.2' .L.'s.»'-;l;'r.'r'-'.'---"
intorno ad Ar[ace
Coro.

Imploriamo ai piedi tuon ,
Che placar tu voglia 11 Nume ;
Sei tu solo, che lo puoi....

Ar/. Ah sorgetc : 1o preghero !

" B ¥ g f L o -
Tusts [t difpongono we lats , ed Avface 1ncommiie

{a sepriente F?c'.;"‘.'..i':l'-

Avf. Nume eterno del Ciel, che dal Ciel miri
D’ un Pr'll‘-(ﬁﬂ dolente
Le lagrime, le angosce, ed 1 sospiri,
Me non sdegnar plangente
Supplice .innanzi a te chieder per lui
La picth che negafti ai pianti fm.
Ciel pietoso , Ciel clemente,
Che sommeflo , umile adoro,
Da te chiedo, da re imploro,
Solo un raggio di pieta.
Per un Popolo dolente
Lo domanda il pianto mio:
Dech seconda 1l mio desio
Nella sua felioita.
Oroe Balta, non piu. Dal Cielo
Molto or lice sperar . Ulcite . Arface
Solo rimanga , e voi Guerrier, cuftod
Per or del Tempio hate.
fortono tuits «

SECONDO.

SCENA VIIL

Arsace . Oroe « Mags

Ovoe MH;_;.: , ¢id che v’ impofi a me recate.

I dapi portano al Jomnio Naerdol
T |

alcunt fogli .

Queflto , Arface , & 1" iftante
In cui svelar ti debbo
Oracoli funefti .
Eccoli, Arface. Non tremar. Son quelfi,
Tempo &, si, che lia tolto
Un tenehroso velo 3
E scenda alfin la verita dal Cielo.
Oroe legpende .
Fu Nino tuo Padre,
L’ir‘.d:_';:'l;i tua Madre
Al di invold.
Affur i1l veleno
Di Nino nel seno
Quell’ empio versd!
Av[. Che terribil orror ! Che colpo ¢ queito!

Oroe vedendo Semivamide [8 ritiva.




SECONDO.

Sem. Perche ?

Arfs Qutﬁrr‘ingiiﬂ v

Sem. Ebben ¢

Ar[. E' morte .

Cem. Numi! Che gento mat !

Tng'i , crudel, queft’ alma
Togli da tanto orror. Svelami, dimmi
Quanto el contien .

Avf. Tu’l brami /

Sem. S1 4 lo voglio.

Ar[. Seati .

Sem. Leggi -

Av[. Non poffo : “eccoti 1l foplio .

Sens, Santi Numi del Ciel , che lefli mai !
iti « «e« Caro sposo . .. Arface.... Tu mio figlio!..., Ebben, ferisci,
Ferisci quefto core,

Vendica, n' hai ragion, tu il Genitore.

Per punirti una folgore dilcenda.
Sem. Ah r..}': li accenti , Arface,
Di te indegniy e di me!e. Queflo & I'iltante
Da me sl ;;-‘.Ri;il':l[-‘l.' .+« In cul credei .,Jrf. Numi ! Snrgi.' che fai?
Di travar teco unita Balla quel pianto solo .. ..
La pace, che il mio cor avea smarrita? Ah, che I’opprefle I’ ecceflivo duolo .

Ff.ml.:-md.-: divottamerite , e pr;ﬁrmrrffﬁ
. . w (L] .
ai piedi d Avface [viene .

E 1 caoton funefla Madre. ... Soccorso.

gscomo  alcune Damipelle ad dﬂij’fer

1 ! b : Semivamide .
n debbp splegar....ch 10 non vorrel

puta mat.... Che queflo foglio O Dei,
nur troppo- sveld ! All’ angofce di lei
Sem. Porgilo dungque, Movetevi a pietd. Di pentimento
fa ch’ 1o sappia almefo la mia sorte . Il segno pik verace ¢ 1l fuo tormento.
Non piu, Madre adorata,
|




42 ATTO ECONDO.
Pili non temer. Riprendi
{':'-_:_'i magnanimo ardir , che un di t1 rese
Cosi felice nelle grandi 1mprese

Vivi meco a regnar: Stanze di Semir
= : ¥ & Stanze emican
In q_lt"ir’: giorno 10 vVoglic
Col mio cor qu to Impero, e quelto Soglio. wema o Mitvane .
Deh calma I’ affanno,

TR A [ ! _
Deh terg quel 1gito ; A H Mitrane , ha ver ¢
Dal core d'vn fislic W

: 5 Moers S,

!]’1:?‘:1 tutto [Ex{f'.'nl'r. ; Non dubitarne . ;]“_II_.

Ah che non v' & in le Di Nino ¢ il fialio, e il succeflor. Gid noto
D1 vita alcun $epNO. .« as Il Sommo Sacerdote '

Al Popolo lo fe. Mai P.J i vide

Cemiramide r!:f:':'-'-i'mf.;. Oroe

Ah mora | indegno.... partendo .

st lieto comparir .
Ah fislio.... ove {e1? ol ({LI‘I'I:'.‘; y .3
2 2 Perché 1gnoto finorfiee
oAv[ace ritornando . Mitr. Nino , morendo,
Apce i lumi! Vive ancora! I'If'k"::-.tl; velen morl ) ':-r.'r:.il'-: a Fradate,
Qual contento eterni Dei ! Che 1l “' lo. raccoglictie
Voi soccorfo le porgete, alle Dain:g, ﬂl“h- s sl A T
Y aere.. o > '[:h_f" curalle ; -1|.- tlil;m".r’f'..' , indl cresciuto ,
SRR Gli palesaffe | infelice sorte
II;::;rMH, o, Del Padre .L':f.-'f'.-.'ﬂ, e la crudel sua morte .
Tornerai felice ancora __’ “.f-t.‘l.it'_{‘ f‘tl‘:l'.i.ifﬂ
Di quelt’alma, che ¢’ adora, Nima Eaivos m-]1 Campo
Nell’ amor puoi confidar . JOLDEE. hosie [1. S
o I Lo fe educar: il refto
parts accampapnando  Semivamide o Principeffa, t'¢ noto.
affiftita dalle Damigelle fino alle . Ed ei non viene
porte del Tempios Alla sua Azema ancor |
Mitr. Egli fi moftra
Al ?:np-‘:lu, che elulta
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Nel veder 1l fuo Re, ma in mezzo a tante Fia mio folo penficr... Ma tu si mefta!
Voci di gioja, e di placer, pur s ode Ammutifci! I'r_bi-p"rr'i!
Una voce confusa, Az. E’ tal la gioja, che na cor mi {ento...
Che il Padre tuo di quella morte accula .
Az, Poffibile sard! Corr1, Mitrane
Fa che Arface a me venga, e toflo: senti wa
Se vedi il Genitor ... previenlo.... digli ..... ; _ . ,
La voce popolar. ... potrebbe. ... oh Dio! Mitrane frettolofo , e n":-a‘r-l'. Grandi « Damigelle «
Mjytr, Non t affannar ; so quel che dir degg io. Guardie »
So quel , che dir mi vuoi:
Speri placar 1’amante, Ma'Ir.PHim'Fp::ﬂ'.a , Regina, ah quale evento!
E con gli accenti tuoi Affur con [tuol d' armati
Salvar 1l Genitor. Sediziclo tralcorre
Pii che nel cor del Padre Le vie di Babilonia.
Segui 1 configli miel, Az Oh Ciel!
Di chi tu amante [ei Mier, Arlace ,
Confidati nel cor. Che rapido vid' io drizzar il pafflo
Verfo I’ eccelfa Torre
SCENA XI M’ ordino ad alta voce
Di coftodir la Reggia , e d’ impedirvi
Da quefta di fortir.
Sem. Come !
Mjitr.Perdona ,
Az, E Dovro in queflo giorno O gran Regina. Ai cenni
Ognora palpitar ! Servir io debbo del mio Re.
Sem. Azema , vient , Sem, Tu dunque
Vieni al mio sen. Efulta meco. Tutto Ardirai violento
Gii noto ti sard. Dal caro figlio Opporti ai pafli miei ?.. oor
To pur feppi I’ ardore , Mitr.Ah tutto pel mio Re, tutto ardirei .
Ch’ambi per mia cagion celalte in core. Az, Oh divieto crudel!
To fono appien contenta Sem. Ah non ha vero
Di si felice nodo, I affrettarlo Ch’io ’l lalci in abbandono:

SCENA XIL

Azema . Semiramide « Guavdie .
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Son Madre alfine, e tua Regina io fono. Con le tue voci eflreme
Quelli nom1 st sacri Domanderai di me .
Paventa d’ oltraggiar: libero il pallo Ah quefta idea funefta
Lalciami , il voglio : non v’ alcolto: io vado M empie d orrore il feno :
A ferbar da un periglio Ah pena eguale a quefta
Un Re all’ Assiria,ea quelto feno un hglo. Si barbara non v’&!
Mitr. Ah t1 ferma... parte [eguito da tutti ee
A7, Deh ¢ arrefta...

Mitr. Penfa... o s
Az, Afcolta. .. SCENA XIII

Coro. ;
Gran Piazza ec.

In tal momento
Perigliofo & il tuo cimento : ; :
E fatale effer t puo . AfJur » Congiurati .
Sem. A qual paffo ridotta
.nrlj:i'l'l'{, i”‘};,u':: I‘,,-Igr]f:‘ﬁ' a verlar I| !IRI:'.IEIJE H‘lﬁ".'l'q SE'.?UHEFT'IE Cr'-mn.’!qni. ﬂppi&n ﬁflﬂ"i
Corre un figlio per me, reflar frattanto  Nella Reggia indifefa
Io mi dovrd verfando inutil plaato ! Poffiamo penetrar . Fuor della figlia,
s* abbandona alle fue Damigelle Che por in falvo & d'mopo
Qualunque per noi cada
Ah m’ uccideffe almeno Che in effa ritroviam. Ardir. Si vada.
L’ acerbo affanno, che mi fento in fenos
Si, quefto fol wi chieggo SCENA XIV.
Numi , troppo clements ,
Date fine ai miei mali e ai miei tormenti.
Figlm diletto, e caro
Per cur mi lagno, e peno

Saper poteffi almeno
Che ma1 fard di te. Az ! s H Genitor , che fai?

Ma forfe in queft’ iftante, Dove t" inoltei? .. Oh Ciel! Che tenti mai!
Mentre guc!l’ alma geme, JAf. La tua la mia véndetta .

vizema. Affur . Cong urats . Poi Semiramide ,
Mitrane . Guardie .
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Iz. Ah no m’alcolta,
Fermati Genitor .
Aff. Lalciami, ingrata;
3. . *
L indugiar un 1liante
Ci pud efler fatal.
Az. Ma le...
Al L’ affido
Amici a voi: la cuflodite. Andiamo.
Or fenza tema alcuna oprar p:;ﬂiamn.
Sem. Fermati traditor .
AJJ. Compagni, amici,
V' offre | amica lorte
Di mia vendetta il legno: SCENA XVL
Mora quelt’ empia. ..
Semir. Miir.,le Guardie fi meztono in difefa ec. Oroe + Magi o Detti .

Az. Ah no...

SCENA XV. Empio! col ferro! Oh Del!

Quefli ¢ Ninia, il tuo Re.
v?j]. Tu Ninia fei!

Qual arcano ma fi lvela,

F ) Che mi gela in feno il core!
Aif Ermati indegno. \ Jual fuccede wil timore

Meco prima ﬁm‘rai Al mio sdeono, al mio furor!

Col ferro difputar. Arf. Cede tutto il fue furore

a3 A 5 g o
fi difpone co’ [uoi per combattere . e, "~ Tra il timore, e lo flupor.

vArface « Guerrieri. Dettr .

In qu-:ﬁ' iftante A norma della [orprefa e dell” avvilimento d Affur ,
i A ¢ oAt lix Connars abhbhallann Te ot

In cui di furor tutta t di lus Seguaci abbaffano le armi .

Avvampa 1'alma mia, folo m’affligge

1l rimicar, che un empio, Cim.

A i [l suo nome, ed il suo afpetto
§ Cangio affetto in ogni cor .




ATTO SECONDO.
Il mio nome ed il mio aspetto

fanairﬁ affetto in r-_gni cor .
Fuggil daglt occhi miei,

Bat h.u'n 5 15i5p'irf.u{f* 5

O che se1 Padre a lei

Io mi fapré scordar .
Ingiufti ; aveerfi Der ,

Barbaro crudo Fato ,

Troncate 1 giorni miet,

Pilt non vi refla a far.
Dona ql.lt“-'i:'.l a lei,

Lalcia . che difperato

Ei seoua degli Dei

Lo sdegno a cimentar.

Arface . Semiramide o Affur.

Frenar in tal momento
[o debbo il mio furore!
Ah in mille parti il core
Mi sento
Lacerar .

Sem, Avf. Az. Mitr, col lovo [eguito entrano nella

. ] # - .
K"‘L:j'.::f"“' y Oroe co' Mag: nel Tempro, Aljur con
poch: Seguacs fi vitiva.

Fine dell’ Atto Secondo .

-.i.'"ru'n.

Nty

Sem.

f 8 DBN B A 9
S-CENA P R:1L:MAs
Reggia .
Semivamide . Mstrane .

I’ , Mitrane fedel , pitt non mi refta

Di che bramar. Placati alfine 1 Numi
Moftranfi in quefto di. La turba audace,
Che favoriva Affur cadé proltrata
Ai piedi del fuo Re. S’ ode per tutto
La voce del piacer, tutto all’ aspetto
D1 quelto Re fi calma:
Io fento alfin tranquilla in {en qucﬁ' alma .

. Placcia ;1gli eterni Dei ,

Che durevnl ritorni

Il bel {ereno de’ tuoi 'primi gim’ni 5
N¢ mai Affur lo poffa

Di nuovo intarbidar.

Affur ! ignori ,

Che confuso, avvilito,

Vinto dalla pietd del caro figlio ,

§ eleffe i {eflo un volontario efiglio?




T ERZO.

: . e oA vid tai vitfima ) denb
S 1 I = L z 5 3 - . - ’

0y Ma : ' Al ;
Quel {ediziclo cor nutrl mai | ferro 1mmolar. T arrella: Oh Dio !

L.a pihh nera ambizion, che... : : :
Pitt nol poffo Oroe Di qua condurla n avra cura 1l Caelos parte
Ne lo voglio temer, '

Fa , che pel nuovo

1

U SoieRne pomp

- t I gl
S1 prepary. nel Tempic

Per s felici eventi

dE o @

mdtiiz=andoft alla Toemba.

Regai, o Gran Genitor 4 tu il braccio mio.

Topogpiandoft alle Tomba fi [lacca da quell.

SCENA - J!"-.-;Ir:..-';'-_r ed inorridito .

R e Che fento!
(hffimo Sotterranco , dove f veggono; molty .he lento

Sepoleri de’Re di Babilonia , € tra quefha
clevato ¢ diltinto quello di Nino.

lamento
!« oo Quale
e terrore !

o i ;
o Arface o dopo qualcoe paufa,

& . ’ #y 5 & g ® M
egur: & quello, Non prit«.. st si t" ntendo
i Ombra cara e dolente

vedl
1OFRo DPel mio buon Genitor , tu sei, tu sel

-

tan . I_‘_.] r q!jL:],] FI-II"I.[]'I_-",_. Lalic f....l'."?'ii 1 '\-.'i:"’: I.G.'\-.\'Iili'i ] E:"i.i:ri ]n:l,.;i v

aCM'0 Cenere L}:L' 'li'-.."'n'i . v . v ] i
o e ; $i apziva all’ intorno de f:rpm’:n .
zar. 11enl , ©CCO il ferro. & -

i1 i . - . 7 y = - i
] bBrando an. miorno vIa chi d s> 10 ferir? La tea ver detta
sian Genitor« L’ opra compilel, Sopra chi dee piombar? Qui tutto & morte,

Clier ipcomincialti gid : fa cor , ferifci. Solitudine , orror...
partendo ,
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Sem. (?Ir('fu., da torza
Al mio cor al mio pi¢ . Vedi I’ cppetto
Che mi trasse quaggiit « Lagrim:
[o qui voglio versar.

into

aVanzandofi tremante ec,

Ar[. Perché nel petto
Si mi palpita il cor!
Sem. facendofi forwa per avvicinarfi alla Tomla.
Ah che accostarmi
[o non pnsso... € vorrel...
ofr[. Che smanija!
Yem. Che terror!
Sem. Av/. IIII-';'L:LJ"r-f.rI: ambedue e won vedendofi
con | altro I_-‘:-" Sepolcre .’a.;l.“:‘-)r.-;"fr',
Che istante oh Det!
Senz, Ah perche in tal momento
Perde l::n- 'm:r qL.ﬂ[ .11n111‘
Arf Ah perch¢ in cor mi sento
Si gelido terror!
Ombra temuta e cara
Che a2 me ¢ -.1;~__-ari intorno
Rendi tal pena amara
Men grave a questo cor.

ad ervando ambedue per la Seena .

Ar/.

Ah che silenzio e notte
Circonda 1 passi miei :
Voi mi porgete, o Dei
Valore in tanto orror.

¥

Reflano ambedue appopgiati a dye Sepoleri .

j. m. Oh Ciel! € sento .

I” HHG

TERZO.

SCENA  Fii

Afur o e detti. Una Guardia .

-
AT Di_lr'qu_' Cedar 11 disse,
in

Che Nima questo lnco

Dovrd oiunger tra poco? Va, ritorna ,

Digli che adum tosto :

1 pochi mier Seguact, € che non lung]

Si L.'ii in ':;.‘l. difesa . parte la f,a,-rn‘n.n'f;.
I

b ]
/. Queflo ¢ il r|1u].1 Affur...e quefto &1l sangue

Che chiedi , 0 Genitor , Gid vendicato
Or sei dal braccio mio. Mori splLL.m.

Nel mentre che Avface va per ferive ...lell'fn s Semie
indiviz=arafi contvo lo fleffo vimane ferita.
Alfur fi vitiva [paventato s

il".u‘.uh::.

CENA 1V., ed ULTIMA.

Semivamide ferita« Azema . Arface o Oroe . Mag:,
Mitrane y Affur incatenato. Guardie con fraccole .

:
Damgelle .

"
Sem. S-ﬁlﬂi Numi del Ciel!
Ar[. alla voce di Semivamide L!}r.‘.‘ld cadere la f;p..eda.

Qual voce & queltal
Ch Dio! Parla: chi fei?

§i avanzano le guardie con le fiaccole .




TERZO. 57
Siavi |’ esempio mio
1

Presente ognor ... miei cari ﬁ.-i-} « Addio . muove.

Avrface furibondo per la Scena veggendo comparir

Lffl';’ifr fncatenatn .
Datermi un ferro , o barbari,
Crudeli mi lalciate :
Anime fecellerate. ..

Tutis,
Che giorno di terror!
Arface oppreflo dal dolore cade tra le braccia de suoi,
Coro.

Egli muore di duolo d’ affanno ,
Egli cede all’ eftremo tormento. ..
A [ Madre ... Nino ... vi veggo... vi [ento ..,

o
Tutes.

in attitudine di [pavento, ed angoscia,

Atro giorno di sangue d’ orror !

Fine della Tragedia.

ento appreffar

LR

h dove fiete ? Dove?




LE //
DANAJIDI

BALLO TRAGICO-PANTOMIMO

DA RAPPREJENTARSI

NEL TEATRO GR%IDE ALLA SCALA

1L CARNJVALE 1791.

GIUSEYPE TRAFFIERI.




AL RISPETTABILISSIMO PUBBLICO
MILANESE.

GIUSEPPE TRAFFIERI.

'11

Utta la possibile diligenza da mes
impegnata nell’ adornare il presente Spet-
tacolo Pantomimo non ¢ pit libero omag-
gio di mia divozione , ma neceflario tri-
buto di mia riconoscenza verfo d’ une

ragguardevoliffimo Pubblico, che si com-

piacque dimostrare I' indulgenza maggziore

al meno meritevole della medesima. La
continuazione del compartitomi favore
tanto pili sara degna della Nazione gene-
rosa , che non potra essere corrisposta da
una maggiore gratitudine al pill alto suo
grado troppo gia obbligata .




ARGOMENTO .

_I) Anao Re d’ Argo, ed il frateilo Egitto Ke
del Pacse di questo  nome convennerd di
terminare le sanguimse: loro discordie ol
maritare le  cinquanta figlie dell’ wuno a
cinquanta figlinoli del] altro. Dopo stabilite
le Nozze fu ammonito Danas dall’ Oracels
di Delo ,' che da uno de susi Gener gls
sarebbe tolta colla wita il Regno 5 perlocche
spaventato ordind alle figliuole di trucidare
2 rispettive Marsti col favore della prima
nitie nuziale . Eseguiromo tutte il paterno
comandu, trattane la fedele lpermnestra o che
salvo 1l suo Linceo colla propostagli fuga .
Questi pero nom contento della propria sal-
vezza wolle wendicare la morte de’ fratelli
uccidendy Danao |, ed impadyonendosi del
di lui Regro. Le Danaidi furono condan-
nate all’ etermo  supplicio di attigner P ac-
qrea dal fiume infernale in vasi senza findo.

La liberta degli episodj , e ds qualche_
cangiamento fu creduta necessaria all indole
dello Spettacolo Pantomime ,




PERSONAGGI.

DANAO Re d’ Argo
Sig. Ginseppe Traffeeri .
IPERMNESTRA Figlia del suddetto .
Signora Antomin Pulcani Muzzarclli .
LINCEO Figlio d’ Egitto.
Sig. Gactano Gioja .
Fratelli del medesimo.

Figlinole di -Danao.
La Verita

La Menzogna

}Amurini sotto 1a persona
di piccoli Genj

Sacerdote della. Venderza .

Farie Infernali.

Guardie di Danao.

Seguaci di Linceo.

e :
L' azume 41 rappresenta in drgo.

r El 1
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2T T O PRINLS:
Ports di Mare d ;.i’rga.

L{nceo, ed i Fratelli scendono dalle
Navi , ‘e sono accolti con allegrezza di.
Danao , e dalle Figlic del medesimo. Lin-
ceo offre al Zio la pace , ¢ la condizione
di unire s¢, ed i Fratelli in matrimonio
alle Figlie di luij alle quali propofte di
buon grado accomsente il Geoitore, €
le Figlie, che dimestiano gia I’ inclina-
zion doro verso de’-Cugini. Linceo pero,
ed dpermnestra fasno distinguere la par-
ticolare vicendevole loro prewura. Danao
accoppia gli altri a suo talento3 ma si
compiace di assecondare la conosciuta re-
ciproca ténerezza di Linceo, ed lperimue~
stra . La gioja universale ¢ manifestatas
dalla Danza, che vi fuccede.




ATTO SECONDO.

Tempio della Pendetrs .

DAn;m interroga il er: :
della cagione del?’g: téln”.;l'd:hesu;ﬁj;tﬂ-
H ra
€ Sente rimproverarsi gli seguiti mbr’iit;
frarnaggr, e predirsi I’ uccisor suo in
uno’ de’ Generi novelli . Non rilevando
dal Sacerdote un ‘mezzo d’evitare il mj-
Hacciato periglio, s’appiglia dopo breve,
riflesso ad uno spedicnte creduto il pity
sicar6 . Fa chiamare Ic figlie, esigge la
lore ubbidienza , di cui benche promessa
vuole “assicurarsene col giuramento . Tutte
g!urgno' con prontezza , la sola Ipermne-
Stra- mostfa della renitenza, della quale_,
offesa il Padre la obbliga a giurare I’ adem-
pimento di quanto le verra comandato .
Giulivo Danao per I’ ottenuto intento
ffi avvanzare un bacile carico di pugna-
li, che dlsmi_:miscc alle Figlie , ponendone
uno a forza in_mano.ad Ipermnestra pit1
restia_dell’ altre’ ad accettarlo. Spiega in
appresso’ il suo’ periglio ~ minacciato dall®
Oracolo , ed 4 ciascheduna impone I’ yc-

¢isione ‘del proprio Sposo . Inorridiscono
tutte , € principalmente Ipermnestra, cul
cade il ferro di mano.

Freme Danao, le rimprovera, ed esor-
tandole ironicamente a salvare gli Sposi
per mirare le ferite del seno paterno, le
intenerisce a segno , ché promettono di
eseguire il suo volere. La sola Ipermne-
stra si gerta a piedi del Padre per rimo-
verlo dal barbaro proponimento , ma.
csso inesorabile raccomanda all altre la
carnificina de’ loro Sposi. Allora Ipermne=
stra alquanto irresoluta temendo peggiori
conseguenze allo Sposo prende lo stilo
dalla mano del Padre, che pago dell’ub-
bidienza di lei la conduce alirove coll
altre , esortandole ad effettuare in silens
zio il concertato disegno.

A T X0 5 LR LA

Galleria .

Llncm, ed i Fratelli vanno in traccia
delle Spose , da cui si credono negletti.

Cala dall’ altoe la Menzogna seguita
da un gruppe d' Amorini in soccorso di




Danao , e la Verita in ajuto o’ [permne-
stra . Arriva Danao colle Figlie , e corre
nelle braccia della Menzogna - +iconosciusr
4, la guale-presenca -alle figlie , che la
accolgono eon trasporto 3 laddove Ipermnce
sty s’ abbandona all’ amore. della Verica
da Danao discacciata .

Quefti ordina alle Figlie di partire in
traccia- degli Spofi. Rimane Ja sola Iper-
mnestra. fra le angustie della passione
ameresa , € del . comando paterno .
La Verita la. conforta. Giugne Linceo ,
£ volendo abbracciare la Sposa si trat-
ticne in -veggendola dubbiosa , gliene_,
chiede la ragione; ma Ipermnestra alla
Yerita, che vorrebbe parlar in sua vece,
accenna di tacere per  non - iscoprire il
Padre . Ingelosite Lincea yuole allonta-
narsi, ma Jlo arresta Amore, e la Veri.
ta lo assieura.: Ritorna Danae , €he al
ravvisare la Verita teme d’ essere scoper-
to. L’assicura dell’ opposto la Figlia , che
pero ricusa di nuovo di collegarsi colli,
Menzogna , e di nascosto le pone 'in mane
lo ftilo. Danao irritato si reprime per
non manifestarsi a Linceo 3 finge di rivo-
carc colla Figlia il suo comando, ma in

suo cuore di torre di vita' al Geidro .
Assicurato Lincéo ! dell’ amior siacero delld
sua Sposa P abbraccia teneramente, ed in
questo rtempo compajono le Danaidi ins
sieme degli Amorini  bugiardi, ¢ degli
Sposi., che finiscono di sedurre con ogni
sorta  di - carezeei [l Joro contento & e
presso dallac Danza ; dope cui i fig'lj
d’ Egitto invitano lé¢ Spose alle Stanze
nuziali-,. dove' le precedono 4 paraninfs
amorini . L ordine del Padre l& crattiene
sole’ qualche .tetmpo per rinnovar lore il
dato comande , ‘che promettorio di adeni-
piré . Esorta Danao Ipermnéstra a se-
guire ‘I'esempio’ delle Sorelle’, presentan-
dole lo stilo , che: essa' niagAatimaniente
rifinva’, Iicollerito’ allora “protesta di'voler
essere ubbidito., & dif immolare! Ja Figlia
contumace ‘al suo risercimenté,

AT TO QUARTO,

Appiartarienty’,

LInceo cercando-della-Sposa entra nella
Stanza addittatagli della, Menzogna-. Esce

Danao ' trascinuuxdo  secoi Ja. Figha , che.s
invano tenta di indurre al delitto. Essa




al ferro, onde vien minacciata , presenta
il petto, e si oppone al Padre, che ac-
cenna di voler egli correre ad uccidere
Linceo. § ode uno strepito , € Danao
pone in mano alla Figlia lo stilo, che
essa cerca di nascondere allo Sposo, che
sopraggiugne . Questi insospettito’ le do-
manda ciocché nasconda, lo esorta essa
per risposta alla fuga , mentre pia curio-
so ancora le vede nella mano tremante
il ferro. Sortono fuggendo alcune Danai-
di col pugnale insanguinato, uno, o due
fratelli feriti, che le inseguono, ma ca-
dono efangui avanti le porte , chiedendo
al fratello venderra prima di spirare .
Linceo crede complice , e rimprovera
Ipermuestra y che si discolpa senza mani-
festare il Padre. Fuggendola Linceo, ed
essa vicina a ferirsi il seno, arriva la Ve-
rita , che traendo per il crine la Finzio-
ne le smaichera il viso. Conosciuto ‘Lin-
ceo I’ errcre abbraccia la Sposa, alla di
cui istanza s’ allontana dal soggiorno de-
testabile , giurando vendetta. Gli attra-
verst la fuga una Danaide avventatasi
con alcune altre da lei chiamate per tru-
cidarlo, alle' quali tutte fa fronte la sola

Ipermnestra. Sortono tutte ebbre di fu-
rore , ed al Padre, che arriva mostrano
i ferri insanguinati in testimonio dell’ a-
dempite suo cenno. Gioisce Danao , e
chiede ad Ipermnestra, se il suo purgffe
tinto_di sangue. Ella si confonde , #d &
accusata da una sorella, che affermd di
aver visto Linceo fuggire . Ritorna 1h
questo mentre Linceo cogli armari segihg- "
ci, alla qual vista fuggano le sbigottite
Danaidi. Assale Danao protetto’ invano
da lpermnestra 5 cade il Tiranno dete. -
stando la Figlia, che si getta ‘sul cada-
vere - dell estinto Genitore. La solleva_,
Linceo fuori trasportandola dalls Reggia':
infame . ;
Le Danaidi perseguitate dalle Furie alls
scoppio - d" un  fulmine sono inghiottite
dalla terra apertasi sotto i loro piedi,

ATTO QUINTO.,

Inferdale,

LE Furie malmenano-le  Danaidi per
lo commesso delitto. Queste lacerate dal
rimorso chiedono ' invand.-tregua al loro
tormento.




BALLO SECONDO

INALDO D ASTI,

Roppo recente , e comune ¢ la nos

tizia, ‘el soggerto di questo, Ballo,
perche il, Compeositore: creda necessario: ik
nojoso: seccorso-di. un Programma‘, Bgli- ha
bensi creduro indispensabile la- rappresen-
tazione dell’ assassinamento di Rimalde
nel Bosco:, perche: 1roppo difficile’ a ri-
chiamarsi ol gesio 5 siccome: niesce . facile
alla parola.,iHa wiserbata in .fine Ja_,
scoperta di Rinaldo fatta dal Tutore, e
Governatpre,/Din Qnerio ,{ per ridurse il
divertimento ad una Festa di Ballo par-
ticolare nata dalltinvitdé, che fa Don
Onorio de’ suoi Conoscenti per festeggiane
kg~ nozzedil Rinaldo ;i e Clacietta .

FiEN: E.







